
IF NOT REWIRING
Niet Opnieuw aansluiten

Si aucun recâblage

Wenn nicht neu verdrahten

Senza ricablaggio 

Si no se vuelve a cablear

IF REWIRING
Opnieuw aansluiten

Si recâblage

Wenn Umverdrahtung

C on ricablaggio

Si vuelve a cablear

Remove old backplate 
and rewire new one

Attach the new cover and 
turn the power on

min 0.25mm2 
max 1.5mm2Max 6 mm

Turn off the
power

Replace the old cover with
new one and turn the power on
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Vervang oude module voor nieuwe.

Remplacer l'ancien module par la nouveau, 
et le mettre sous tension.

Ersetzen Sie die alte Abdeckung durch eine 
neue.

Sostituire la vecchia copertura con la nuova.

Cambiar la vieja cubierta con una nueva.

Verwijder de oude achterplaat en 
bedraad de nieuwe.

Retirer l'ancienne embase arrière et 
re-câbler la nouvelle.

Entfernen die alte Rückplatte und 
Draht die neue.

Rimuovere la vecchia piastra 
posteriore e cablare la nuova.

Retire la placa posterior y conecte los 
cables a la nueva.

Plaats de nieuwe module.

Fixer le nouveau module sur l'embase et 
le mettre sous tension.

Die neue Abdeckung Aufsetzen.

Sostituire il vecchio panello protettivo 
con il nuovo e dare alimentazione.

Coloque la nueva cubierta.
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Press the big button of the Receiver Box 

Druk voor 3 seconden op de knop. De led zal 
geel knipperen om aan te geven dat toewijzen 
actief is.

Appuyez sur la touche pendant 3 secondes. La 
LED jaune clignote pour indiquer mode de 
liaison. 

Die Taste für 3 Sekunden drücken. Die LED auf 
dem Empfänger blinkt gelb, um den Bindung 
Modus anzuzeigen. 

Premere il pulsante grande del Ricevitore per 3 
secondi. Il LED sul ricevitore lampeggerà di 
giallo per indicare che è  in modalità di 
sincronizzazione.

Pulse el botón durante 3 segundos. El LED del 
receptor parpadeará en amarillo para indicar 
que está en modo vinculación. 

Schakel de netspanning uit.

Couper l'alimentation.

Schalten Sie  die Stromversorgung aus.

Disconnettere l'alimentazione

Desconecte la alimentación.
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3a for 3 seconds. The LED will blink yellow

Pittway Sarl Z.A. La Pièce 4, 
1180 Rolle, Switzerland

Country of origin : UK



3b 3cOn the thermostat press       for 5 seconds to enter the advanced 
menu, navigate to Binding and clear the current binding  

aan om in het installatiemenu te komen. Navigeer naar Raak op de thermostaat voor 5 seconden         
Toewijzen en kies Toewijzing wissen.

Sur thermostat touchez pendant 5 secondes         pour entrer dans le menu avancé. Accédez à liaison, 
supprimer liaison actuelle puis procéder de nouveau à la liaison des modules.

Auf dem Thermostat für mindestens 5 Sekunden          drücken, um in das  erweiterten Menü zu 
gelangen. Navigieren Sie zu Binden, löschen Sie die aktuelle Bindung dann binden Sie das Gerät 
erneut.

Sul  termostato premere          per 5 secondi per accedere al menu avanzato. navigare alla sezione per 
Sincronizzare, cancellare l'attuale sincronizzazione e quindi sincronizza nuovamente il dispositivo..

En el termostato pulse         durante 5 segundos para acceder al menú avanzado. Navegue hasta 
Vincular, borre la vinculación actual y a continuación vincule el dispositivo de nuevo.

On the Binding menu, navigate to Bind, press
to bind the thermostat to the Receiver Box

BINDG
om In Toewijzen-menu, ga naar Toewijzen en kies        

de thermostaat aan de Ketelmodule toe te wijzen.

Dans le menu Liaison, naviguez jusqu'à Bind, 
appuyez sur         pour relier le thermostat à la boîte 

per 

récepteur. 

Navigieren Sie im Menü Binden zu Bind, und 
drücken Sie         um den Thermostaten an die 
Empfängerbox zu binden. 

Nel menu Binding, passare a Bind, stampa        
legare il termostato al ricevitore

En el menú Vinculación, navegue hasta Vincular, 
presione         para vincular el termostato con el 
receptor.
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Hereby, Pittway Sarl declares that the radio 
equipment type T6H700RW is in 
compliance with Directive 2014/53/EU. 
The full text of the EU declaration of 
conformity is available at the following 
internet address: https://hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Receiver Category 2 
Max RF Power: 25mW 
868–868.6MHz (868.3MHz)

WEEE Directive 2012/19/EU At the end 
of the product life dispose of the packaging 
and product in a corresponding recycling 
centre. Do not dispose of the unit with the 
usual domestic refuse. Do not burn the 
product.

For support:
Resideo
200 Berkshire Place 
Winnersh Triangle, 
Berkshire RG41 5R
Phone: 0300 130 1299

IT

Con la presente, Pittway Sarl, dichiara dichiara 
che l'apparecchiatura radio del tipo 
T6H700RW è conforme alla Direttiva 
2014/53/EU. Il testo integrale della 
dichiarazione di conformità CE è disponibile al 
seguente indirizzo internet: https://
hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Categoria ricevitore 2 
Potenza RF massima: 25mW 868–
868.6MHz (868.3MHz)

Direttiva RAEE 2012/19/EU Al termine del 
ciclo di vita del prodotto, smaltire l’imballaggio 
e il prodotto stesso presso un centro di 
raccolta per il riciclaggio appropriato. Non 
smaltire l’unità insieme ai normali rifiuti 
domestici. Non bruciare il prodotto.

Per aiuto:
Resideo
Via Antonio E Gerardo Philips 12 20052 
Monza
Tel.: 039 9590900

NL

Pittway Sarl verklaart hierbij dat de 
radioapparatuur van het type T6H700RW 
voldoet aan Richtlijn 2014/53 / EU. De 
volledige tekst van de verklaring van 
overeenstemming EU is beschikbaar op het 
volgende internetadres: 
https://hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Ontvanger categorie 2 
Max RF vermogen: 25mW 
868–868.6MHz (868.3MHz)

AEEA richtlijn 2012/19/EU Breng het 
product en de verpakking aan het einde van 
de levenscyclus naar het hiertoe bestemde 
milieupark. Het apparaat niet 
bij het gewone huisvuil zetten. Het product 
niet verbranden.

Voor hulp:
Resideo
Postbus 12020
1100 AA Amsterdam
Tel.: 020-7033500

Hermes Plaza, Hermeslaan 1H 1831 
Diegem - België
Tel.: 02- 404.23.10

FR

Pittway Sarl déclare ici que cl’équipement 
radio du type T6H700RW est conforme aux 
exigences Directive 2014/53/EU. Le texte 
intégral de la déclaration de conformité de 
l’UE est disponible à l’adresse Internet 
suivante: https://hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Catégorie du récepteur 2 Puissance RF 
Max: 25mW 868–868.6MHz (868.3MHz)

DEEE Directive 2012/19/EU À la fin de 
la vie du produit, déposez-le, ainsi que son 
emballage, dans un centre de recyclage. Ne 
vous débarrassez pas du produit comme s’il 
s’agissait d’ordures ménagères. Ne jetez pas 
le produit dans un feu.

Pour de l'aide:
Resideo
72, chemin de la Noue
74380 Cranves Sales
Tél. 04 50 31 67 30

ES

Por el presente documento, Pittway Sarl  
declara que el equipo de radio tipo 
T6H700RW cumple con la Directiva 
2014/53/EU. El texto completo de la 
Declaración de conformidad de la UE está 
disponible en la siguiente dirección de 
Internet:  https://hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Categoría del receptor 2 
Poder maximo RF: 25mW 
868–868.6MHz (868.3MHz)

WEEE Directive 2012/19/EU Al final la 
vida del producto, deseche el embalaje y el 
producto en el correspondiente centro de 
reciclado. No deseche la unidad con los 
residuos domésticos normales. No queme 
elproducto.

Por ayuda:
Resideo
Calle Titan 8, 3ª planta 28045 
Madrid
Tel.: 902 430 668

PT

Desta forma, Pittway Sarl declara que o 
equipamento de rádio do tipo T6H700RW 
está em conformidade com a Directiva 
2014/53/EU. Texto completo da 
Declaração de Conformidade da UE está 
disponível no seguinte endereço na Internet: 
https://hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Categoría del receptor 2 
Poder maximo RF: 25mW 
868–868.6MHz (868.3MHz)

WEEE Directive 2012/19/EU No final da 
vida útil do produto, descarte a embalagem e 
produto em um centro de reciclagem 
correspondente. Não descarte 
a unidade com o lixo doméstico habitual. 
Não queime o produto.

Para ajuda:
Resideo
Av do Forte 3, Edificio Suecia IV - Piso 1 
CARNAXIDE LX 2794-048
Tel.: 808 202 462

DE

Pttway Sarl  erklärt hiermit, dass die 
Funkausrüstung vom Typ T6H700RW der 
Richtlinie 
2014/53/EU übereinstimmt. Der ist unter 
folgenden Internetadresse verfügbar: 
https://hwllhome.co/DoC

RF (868MHz) 
Empfängerkategorie 2 
Maximale RF Kraft: 25mW 
868–868.6MHz (868.3MHz)

EEAG-Richtlinie 2012/19/EU Am Ende 
des Produktlebenszyklus die Verpackung 
und das Produkt in einem entsprechenden 
Wertstoffhof entsorgen. Das Produkt nicht 
im normalen Haushaltsmüll entsorgen. Das 
Produkt nicht verbrennen.

Zur hilfe:
Resideo
Hardhofweg
74821 Mosbach
Tel.: 01801 466388
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